Le prophéte Jérémie dans son temps

Versets introductifs de Jérémie

Un Cohen inspiré

Jérémie par Rembrandt.
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Jérémie chapitre 1, versets 1 a 3

Paroles de Jérémie, fils de Hilgiya, I'un des prétres d'Anatoth, au pays de Benjamin.
La parole I'Eternel lui parvint aux jours de Josias, fils d'Amén, roi de Juda, la
treizieme année de son régne;

3. Elle lui parvint encore aux jours de Joiagim, fils de Josias, roi de Juda, jusqu'a la fin
de la onzieme année de Sédécias, fils de Josias, roi de Juda — jusqu'a I'exil de
Jérusalem, au cinquieme mois.
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Remarque :

Pourquoi écrit-on parfois 1in'm1' et parfois nmnr ?

En hébreu, il existe quatre consonnes dites faibles, le aleph [x], le hé [n], le vav [i] et le youd
[']- Leur particularité grammaticale est qu’elles peuvent se passer de voyelle au milieu d’un
mot (ce qui est impossible pour une autre consomme). De plus, le vav au milieu ou a la fin
d’'un mot peut étre élidé c’est le cas ici.

Traduction : Philippe Haddad
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